Exo
Chapter 37

German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)
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Und Bezaleel machte die Lade von Akazienholz: zwei und eine halbe Elle ihre Lange, und eine und eine halbe Elle
ihre Breite, und eine und eine halbe Elle ihre Hohe.
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Und er uberzog sie mit reinem Golde inwendig und auswendig, und machte einen goldenen Kranz daran

ringsum.
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Und er goRB fur dieselbe vier Ringe von Gold an ihre vier Ecken, zwei Ringe an ihrer einen Seite und zwei Ringe an
ihrer anderen Seite.
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Und er machte Stangen von Akazienholz und tberzog sie mit Gold.
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Und er brachte die Stangen in die Ringe an den Seiten der Lade, um die Lade zu tragen.
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Und er machte einen Deckel von reinem Golde: zwei und eine halbe Elle seine Lange, und eine und eine halbe

Elle seine Breite.
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Und er machte zwei Cherubim von Gold; in getriebener Arbeit machte er sie, an beiden Enden des Deckels:
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einen Cherub an dem Ende der einen Seite und einen Cherub an dem Ende der anderen Seite; aus dem Deckel

machte er die Cherubim, aus seinen beiden Enden.
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Und die Cherubim breiteten die Fltigel aus nach oben, den Deckel mit ihren Fligeln Uberdeckend, und ihre
Angesichter waren einander gegenuber; die Angesichter der Cherubim waren gegen den Deckel gerichtet.
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Und er machte den Tisch von Akazienholz: zwei Ellen seine Lange und eine Elle seine Breite, und eine und eine

halbe Elle seine H6he.
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Und er Uberzog ihn mit reinem Golde und machte ihm einen Kranz von Gold ringsum.
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Und er machte ihm eine Leiste, eine Hand breit, ringsum und machte einen Kranz von Gold an seiner Leiste
ringsum.
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Und er goRB fur denselben vier Ringe von Gold und setzte die Ringe an die vier Ecken, die an seinen vier Fil3en
waren.
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Dicht bei der Leiste waren die Ringe, als Behalter fur die Stangen, um den Tisch zu tragen.
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Und er machte die Stangen von Akazienholz und Uberzog sie mit Gold, um den Tisch zu tragen.
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Und er machte die Gerate, die auf dem Tische waren: seine Schisseln und seine Schalen und seine Spendschalen
und die Kannen, mit welchen das Trankopfer ausgegossen wird, von reinem Golde.
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Und er machte den Leuchter von reinem Golde; in getriebener Arbeit machte er den Leuchter, seinen Ful3 und
seinen Schaft; seine Kelche, seine Knaufe und seine Blumen waren aus ihm.
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Und sechs Arme gingen von seinen Seiten aus: drei Arme des Leuchters aus seiner einen Seite und drei Arme des
Leuchters aus seiner anderen Seite.
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Drei Kelche, mandelblitenférmig, an dem einen Arme: Knauf und Blume; und drei Kelche, mandelblitenférmig,
an dem anderen Arme: Knauf und Blume; also fir die sechs Arme, die von dem Leuchter ausgingen.

TR e O™ Tpd DP RN oD 20
und-sein-blossoms  sein-Knospen almond-formte Kelche vier und-auf-der-Leuchter
H6525 H3730 H8246 H1375 H0702 H4501

Und an dem Leuchter vier Kelche, mandelblutenférmig: seine Knaufe und seine Blumen;
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und zwar ein Knauf unter zwei Armen aus ihm, und wieder ein Knauf unter zwei Armen aus ihm, und wieder ein
Knauf unter zwei Armen aus ihm, flr die sechs Arme, die von ihm ausgingen.
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Ihre Knaufe und ihre Arme waren aus ihm; der ganze Leuchter eine getriebene Arbeit von reinem Golde.
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Und er machte seine sieben Lampen und seine Lichtschneuzen und seine Ldschnapfe von reinem Golde.
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Aus einem Talent reinen Goldes machte er ihn und alle seine Geréte.
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Und er machte den Raucheraltar von Akazienholz: eine Elle seine Lange, und eine Elle seine Breite,
quadratformig, und zwei Ellen seine Hohe; aus ihm waren seine Horner.
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H5439 H2091 H2213

Und er Uberzog ihn mit reinem Golde, seine Platte und seine Wande ringsum und seine Hoérner; und er machte

ihm einen Kranz von Gold ringsum.
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Und er machte ihm zwei Ringe von Gold, unter seinen Kranz, an seine beiden Seiten, an seine beiden Wande, zu

Behaltern fur die Stangen, um ihn mit denselben zu tragen.
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/7004.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/7848.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/7251.htm
https://biblehub.com/hebrew/6967.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6823.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1406.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7023.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2213.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/2885.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2213.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6763.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6654.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/7848.htm
https://biblehub.com/hebrew/6823.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm

Und er machte die Stangen von Akazienholz und Uberzog sie mit Gold.

ORorT PR T UIP TmwRT oy hy Y
der-Gewuerze Weihrauch-von und- heilig die-Salbung Oel-von - und-er-machte
H5561 H7004 HO853  He944 H8081 Ho853
5 RY mpye i
- Salbenmischer Werk-von rein
H7543 H4639 H2889

Und er machte das heilige Salbdl und das reine wohlriechende Raucherwerk, ein Werk des Salbenmischers.
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7004.htm
https://biblehub.com/hebrew/5561.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/7543.htm

